
 

Zmluva č. 1353/A410/2022 

o prístupe podnikateľa k utajovaným skutočnostiam 

 
uzatvorená podľa § 44 zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“), § 1 a § 6 vyhlášky Národného 

bezpečnostného úradu č. 301/2013 Z. z. o priemyselnej bezpečnosti a o bezpečnostnom projekte 

podnikateľa (ďalej len „vyhláška č. 301/2013 Z. z.) a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

(ďalej len „zmluva“) 

 

medzi nasledovnými stranami 

 

Štátny orgán :   

Názov:    Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej  republiky 

Sídlo :                               Námestie slobody  6,   810 05  Bratislava 

Štatutárny orgán :        Ing. Andrej Doležal, minister 

Oprávnený na rokovanie   

vo veciach zmluvných :   

Bankové spojenie:                Štátna pokladnica      

IBAN:               SK71 8180 0000 00117681 

IČO :            

DIČ :        

IČO DPH:                           

 

(ďalej len „štátny orgán“) 

 

a 

 

Podnikateľ:     

Názov:    Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

Sídlo: Tomášikova 28B, Bratislava – mestská časť Ružinov 821 01  

Štatutárny orgán:  Ing. Roman Gono predseda predstavenstva a generálny riaditeľ   

    Ing. Jaroslav Daniška  podpredseda predstavenstva a riaditeľ 

    Úseku obchodu  

Oprávnený na rokovanie  

vo veciach zmluvných:              

 

Bankové spojenie:         

IBAN :                          

IČO:                                 35914921 

IČO DPH:             

Zápis v OR:    

(ďalej len „podnikateľ“) 

(štátny orgán a podnikateľ ďalej aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
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Článok I 

Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je postupovanie utajovaných skutočností v súlade s ust. § 44 

zákona zo štátneho orgánu na podnikateľa, na základe súhlasu štátneho orgánu vytváranie 

utajovaných skutočností u podnikateľa, v rámci spolupráce štátneho orgánu a podnikateľa.  

 

Článok II 

Stupeň utajenia a špecifikácia utajovaných skutočností 
 

1. Podnikateľ je na základe tejto zmluvy oprávnený oboznamovať sa s utajovanými 

skutočnosťami, ktoré mu budú postúpené len do stupňa DÔVERNÉ a to, v súlade 

s potvrdením o priemyselnej bezpečnosti č. :XXXXXXXXXXX, ktoré vydal Národný 

bezpečnostný úrad (ďalej len „NBU“), dňa 18.05.2022 (ďalej len „potvrdenie 

o priemyselnej bezpečnosti“) alebo ktoré u neho vzniknú bez využitia technického 

prostriedku len do stupňa VYHRADENÉ so súhlasom štátneho orgánu, v súlade s 

potvrdením o priemyselnej bezpečnosti. Doba trvania platnosti potvrdenia o priemyselnej 

bezpečnosti podnikateľa je do 18.05.2027. 

2. Oprávnené osoby podnikateľa sa budú môcť oboznamovať s utajovanými skutočnosťami 

v pôsobnosti štátneho orgánu do stupňa utajenia DÔVERNÉ. Podnikateľovi budú zo 

štátneho orgánu postupované alebo u podnikateľa budú so súhlasom štátneho orgánu 

vznikať len utajované skutočnosti stupňa utajenia VYHRADENÉ. Špecifikácia 

utajovaných skutočností, ktoré budú podnikateľovi postúpené alebo ktoré so súhlasom 

štátneho orgánu u podnikateľa vzniknú a s ktorými sa môžu oprávnené osoby podnikateľa 

oboznamovať, je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy.  

 

Článok III 

Obdobie postúpenia utajovaných skutočností 
 

Utajované skutočnosti môžu byť zo štátneho orgánu podnikateľovi postupované alebo u 

podnikateľa na požiadanie štátneho orgánu vytvárané iba počas trvania platnosti tejto 

zmluvy. 

 

Článok IV 

Zoznam oprávnených osôb a rozsah ich oprávnenia na oboznamovanie sa s utajovanými 

skutočnosťami 

 

1. Zoznam oprávnených osôb - zamestnancov podnikateľa, s vymedzením rozsahu ich 

oprávnenia na oboznamovanie sa utajovanými skutočnosťami je uvedený v prílohe č. 2 

tejto zmluvy. 

2. Doplnenie zoznamu oprávnených osôb, ktoré sa môžu oboznamovať utajovanými 

skutočnosťami je možné vykonať len na základe písomných a vzostupne očíslovaných 

dodatkov k tejto zmluve, podpísaných osobami oprávnenými konať v mene zmluvných 

strán. 

3. Zánik určenia osoby oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami uvedenej v zozname 

osôb podľa odseku 1 tejto zmluvy sa preukázateľne oznamuje štátnemu orgánu písomne 

doporučenou poštovou zásielkou. Na základe tohto oznámenia sa osoba, ktorej zaniklo 

určenie, zo zoznamu podľa odseku 1 tejto zmluvy vyškrtne. 
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4. Ak u osoby uvedenej v zozname podľa odseku 1 tejto zmluvy dôjde k zmene 

akademického titulu, mena, priezviska alebo údajov týkajúcich sa osvedčenia na 

oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami, podnikateľ je povinný tieto zmeny 

štátnemu orgánu preukázateľne oznámiť písomne doporučenou poštovou zásielkou. V 

takomto prípade sa písomný dodatok k tejto zmluve nevyžaduje. 

 

Článok V 

Rozsah činnosti s utajovanou skutočnosťou 
 

1. Zamestnanci podnikateľa sa môžu oboznamovať s utajovanými skutočnosťami u štátneho 

orgánu v chránenom priestore štátneho orgánu (priestory OKR) – 9. nadzemné podlažie, 

miestnosť č. 927A (rokovacia miestnosť). S postúpenými utajovanými skutočnosťami, ako 

aj s utajovanými skutočnosťami vytvorenými, bez využitia technického prostriedku so 

súhlasom štátneho orgánu u podnikateľa je možné manipulovať len v chránených 

priestoroch podnikateľa,, ktoré sú zabezpečené a vybavené v súlade s vyhláškou NBÚ  č. 

336/2004 Z. z. o fyzickej bezpečnosti a objektovej bezpečnosti v znení vyhlášky NBÚ č. 

315/2006 Z. z.. V tomto chránenom priestore sa môžu utajované skutočnosti prijímať, 

vytvárať, evidovať, prenášať, ukladať, rozmnožovať, vyraďovať, uschovávať, ako aj z nich 

prepravovať utajované skutočnosti, v súlade s vyhláškou NBÚ č. 48/2019 Z. z. 

o administratívnej bezpečnosti. 

2. V prípade, že sa podnikateľ potrebuje oboznamovať, prípadne manipulovať s utajovanou 

skutočnosťou v priestoroch štátneho orgánu, vytvorí štátny orgán také pracovné 

podmienky pre podnikateľa a podmienky pre manipuláciu s utajovanými skutočnosťami, 

aby boli splnené požiadavky fyzickej a objektovej bezpečnosti a aby bola zabezpečená 

ochrana utajovaných skutočností.  

 

Článok VI 

Rozsah kontrolných opatrení 
 

1. Vedúci podnikateľa je povinný zabezpečiť vo svojej pôsobnosti všetky opatrenia v súlade 

s § 8 ods. 2 písm. c) zákona na úseku administratívnej bezpečnosti, personálnej 

bezpečnosti, fyzickej a objektovej bezpečnosti, priemyselnej bezpečnosti a bezpečnosti 

technických prostriedkov, ako aj kontrolu ochrany postúpených a vytvorených 

utajovaných skutočností. 

2. Vedúci podnikateľa zabezpečí pravidelnú kontrolu ochrany utajovaných skutočností podľa 

ním schváleného plánu kontrolnej činnosti. Rozsah kontrolných opatrení podnikateľa na 

dodržiavanie zásad ochrany postúpených a vytvorených utajovaných skutočností, je 

uvedený v prílohe č. 4 tejto zmluvy. 

3. Počas doby platnosti tejto zmluvy je štátny orgán podľa ust. § 44 ods. 3 zákona oprávnený 

vykonávať kontrolu dodržiavania ochrany postúpených a vytvorených utajovaných 

skutočností  u podnikateľa podľa článku 9 tejto zmluvy. 

 

Článok VII 

Zodpovednosť za ochranu utajovaných skutočností 

a povinnosti podnikateľa 
 

1. Za ochranu utajovaných skutočností u podnikateľa zodpovedá vedúci podnikateľa. 

Vedúcim podnikateľa je podľa ust. § 8 zákona predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia, a.s. 

2. Podnikateľ je povinný zaslať štátnemu orgánu oznámenie o: 
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- zrušení podnikateľa, a to najneskôr 30 (tridsať) dní pred jeho zrušením, 

- zmenách ovplyvňujúcich ochranu utajovaných skutočností, a to do 3 (troch) dní po 

vzniku nepredvídateľných zmien, v ostatných prípadoch najneskôr 30 (tridsať) dní pred 

vznikom očakávaných zmien, 

- úmysle alebo potrebe postupovať utajované skutočnosti inému podnikateľovi v súlade 

s článkom 11 tejto zmluvy, 

- zániku potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti, ako aj o podaní žiadosti o predĺženie 

platnosti vydaného potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti, a to neodkladne pri 

neočakávanom zániku (zrušení) platnosti potvrdenia, inak najneskôr 30 (tridsať) dní 

pred očakávaným zánikom potvrdenia. V prípade odoslania žiadosti o predĺženie 

platnosti vydaného potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti, je potrebné oznámiť túto 

skutočnosť druhej zmluvnej strane do 30 (tridsiatich) dní. Vedúci podnikateľa je 

povinný po zániku platnosti potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti, zabezpečiť ochranu 

utajovaných skutočností pred neoprávnenou manipuláciou. 

3. Ak dôjde k nepredvídateľnému zániku platnosti tejto zmluvy alebo platnosti potvrdenia 

o priemyselnej bezpečnosti, je podnikateľ povinný neodkladne odovzdať štátnemu orgánu 

všetky utajované skutočnosti, ktoré mu boli zo štátneho orgánu poskytnuté, ako aj tie, ktoré 

podnikateľ so súhlasom štátneho orgánu vytvoril. Ak termín zániku platnosti tejto zmluvy 

alebo platnosti potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti je vopred známy, lehota na 

odovzdanie všetkých utajovaných skutočností štátnemu orgánu je najneskôr 10 (desať) dní 

pred týmto termínom. 

 

Článok VIII 

Oprávnenia štátneho orgánu 
 

1. Počas doby platnosti tejto zmluvy je štátny orgán oprávnený vykonávať u podnikateľa 

kontroly ochrany utajovaných skutočností, ktoré boli postúpené zo štátneho orgánu na 

podnikateľa, ako aj utajovaných skutočností, ktoré boli vytvorené so súhlasom štátneho 

orgánu u podnikateľa, vrátane kontroly plnenia ustanovení tejto zmluvy a kontroly 

dodržiavania zákona a jeho vykonávacích predpisov. Za týmto účelom je podnikateľ 

povinný umožniť kontrolným orgánom štátneho orgánu vstup do chráneného priestoru 

podnikateľa, kde sa vykonáva manipulácia s postúpenými a vytváranými utajovanými 

skutočnosťami a kde sú tieto utajované skutočnosti evidované a ukladané. Pri zistení 

nedostatkov je štátny orgán oprávnený a vedúci podnikateľa je povinný vykonať 

neodkladné opatrenia na zabezpečenie ochrany utajovaných skutočností. Ak by nebolo 

možné prijať okamžité a účinné opatrenia na ochranu utajovaných skutočností, je štátny 

orgán povinný zabezpečiť ich komisionálne prevzatie a uloženie v chránenom priestore 

štátneho orgánu, až do doby odstránenia zistených nedostatkov. 

2. Kontrolu u podnikateľa podľa odseku 1 tohto článku zmluvy môžu vykonávať iba 

zamestnanci štátneho orgánu, ktorí sa preukážu písomným poverením, podpísaným 

ministrom dopravy a výstavby Slovenskej republiky. Zamestnanci štátneho orgánu sú 

povinní pred začatím kontroly predložiť vedúcemu podnikateľa k nahliadnutiu platný 

doklad o svojej personálnej previerke (záznam o určení na oboznamovanie sa 

s utajovanými skutočnosťami príslušného stupňa utajenia, minimálne však pre stupeň 

utajenia Vyhradené). 
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Článok IX 

Ďalšie právnické a fyzické osoby – subdodávatelia podnikateľa 
 

1. Všetky práce a činnosti, pri realizácii ktorých dochádza k oboznamovaniu sa s utajovanými 

skutočnosťami postúpenými zo štátneho orgánu na podnikateľa alebo s utajovanými 

skutočnosťami vytvorenými bez využitia technického prostriedku a so súhlasom štátneho 

orgánu u podnikateľa, môžu vykonávať len oprávnené osoby - zamestnanci podnikateľa, 

uvedené v prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

2. Spoločne vytvoriť utajovanú skutočnosť, prípadne postúpiť utajovanú skutočnosť 

z podnikateľa ďalšej právnickej osobe alebo fyzickej osobe (ďalej len „ďalší podnikateľ“) 

možno len po písomnom súhlase štátneho orgánu. Písomný súhlas štátneho orgánu môže 

byť vydaný iba v prípade, že ďalší podnikateľ vlastní potvrdenie o priemyselnej 

bezpečnosti a bola s ním uzatvorená zmluva o postúpení utajovaných skutočností, medzi 

štátnym orgánom a týmto ďalším podnikateľom. Štatutárny orgán a zamestnanci ďalšieho 

podnikateľa, ktorí sa budú oboznamovať s utajovanými skutočnosťami v pôsobnosti 

štátneho orgánu, musia byť oprávnenými osobami minimálne pre stupeň utajenia 

VYHRADENÉ a majú platný záznam o určení na rozsah postúpených alebo vytvorených 

utajovaných skutočností. 

 

Článok X 

Forma a spôsob postupovania utajovaných skutočností 
 

1. Utajované skutočnosti budú postupované zo štátneho orgánu na podnikateľa 

a z podnikateľa na štátny orgán, prípadne z podnikateľa na ďalšieho podnikateľa v súlade 

s vyhláškou NBÚ č. 48/2019 Z. z. o administratívnej bezpečnosti. 

2. Utajované skutočnosti môžu byť medzi štátnym orgánom a podnikateľom, prípadne medzi 

podnikateľom a ďalším podnikateľom postupované aj formou ústnych informácií 

na rôznych koordinačných poradách, konaných v rokovacej miestnostiach štátneho 

orgánu, prípadne v chránenom priestore podnikateľa. 

 

Článok XI 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Štátny orgán a podnikateľ prehlasujú, že za porušenie zmluvných podmienok podľa ust. 

§ 44 zákona a ustanovení Občianskeho zákonníka, ktoré oprávňujú ktorúkoľvek zmluvnú 

stranu na odstúpenie od zmluvy, sa považujú tieto skutočnosti: 

A. Zo strany štátneho orgánu: 

 nevytvorenie vhodných podmienok pre oprávnené osoby - zamestnancov podnikateľa, 

vyplývajúcich z ustanovení zákona a vykonávacích predpisov, počas práce 

oprávnených osôb – zamestnancov podnikateľa v chránenom priestore štátneho orgánu, 

čím by sa podnikateľ vystavil riziku nespôsobilosti zabezpečiť ochranu utajovaných 

skutočností, čo by mohlo viesť k zrušeniu platnosti potvrdenia o priemyselnej 

bezpečnosti. 

B. Zo strany podnikateľa: 

- porušenie povinností v oblasti ochrany utajovaných skutočností, vyplývajúcich 

podnikateľovi zo zákona a vykonávacích predpisov, 

- nedodržanie záväzkov v oblasti ochrany utajovaných skutočností, vyplývajúcich 

podnikateľovi z tejto zmluvy, najmä neumožnenie štátnemu orgánu vykonať v súlade 

s článkom 9 tejto zmluvy kontrolu ochrany ním postúpených utajovaných skutočností, 
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ako aj utajovaných skutočností vytvorených so súhlasom štátneho orgánu 

u podnikateľa. 

2. Poškodená strana je oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu 

preukázateľne vzniknutej škody, ktorá jej bola spôsobená v dôsledku porušenia zmluvných 

podmienok stanovených touto zmluvou druhou zmluvnou stranou. 

 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami 

a uzatvára sa na dobu určitú, a to odo dňa účinnosti tejto zmluvy do dňa 18. mája 2027. 

2. Zmluva je právoplatná aj pre právnych nástupcov obidvoch zmluvných strán. 

3. Ustanovenia tejto zmluvy je možné meniť len formou písomných a vzostupne očíslovaných 

dodatkov, podpísaných obidvoma zmluvnými stranami. 

4. Na túto zmluvu sa vzťahujú aj ustanovenia Občianskeho zákonníka a súvisiacich právnych 

predpisov. 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú všetky jej prílohy. 

6. Obe zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že 

bola uzatvorená po vzájomnom prerokovaní a na základe ich slobodnej vôle, určite, vážne 

a zrozumiteľne, nie však v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany 

potvrdzujú autentickosť tejto zmluvy svojimi podpismi. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory budú riešené súdnou cestou iba v prípade, 

že po predchádzajúcom prerokovaní predmetu sporu na štatutárnej úrovni nedôjde 

k zmieru, respektíve k mimosúdnemu vyrovnaniu zmluvných strán. 

8. Táto zmluva je vyhotovená v 4 výtlačkoch (rovnopisoch) s platnosťou originálu, z ktorých 

2 (dva) výtlačky sú určené pre štátny orgán a 2 (dva) výtlačky pre podnikateľa. 

 

Prílohy: 

Príloha č. 1 – Špecifikácia postupovaných a vytváraných utajovaných skutočností, 

Príloha č. 2 - Zoznam oprávnených osôb – zamestnancov podnikateľa a rozsah ich 

oprávnenia na oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami, 

Príloha č. 3 - Rozsah kontrolných opatrení na dodržiavanie zásad ochrany                  

utajovaných skutočností. 

 

 

V Bratislave dňa   ...........................                           V Bratislave dňa   ............................   

 

 

 

 ____________________________________         ___________________________________ 

 
             za štátny orgán          za podnikateľa 

Ing. Andrej Doležal       Ing. Roman Gono 

         minister                     predseda predstavenstva a 

                                                                                                        generálny riaditeľ  
 

 

__________________________________ 
      za podnikateľa 

Ing. Jaroslav Daniška  

podpredseda predstavenstva  a riaditeľ Úseku obchodu 
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Príloha č. 1 

Špecifikácia postupovaných a vytváraných utajovaných skutočností 

 

 

Por. 

č. 1) 
Utajovaná skutočnosť 2) 

Stupeň utajenia utajovanej skutočnosti 

na 

oboznamovanie 

sa  

pre postúpenie pre vznik  

2. 

Medzinárodné rokovania, zmluvy, 

dohody, protokoly, ich príprava, vrátane 

zápisov, analytických materiálov, 

koncepcií alebo informácií, ako aj 

inšpekčné správy z oblasti 

medzinárodnej spolupráce, ak to ich 

charakter vyžaduje alebo ak sa na tom 

zmluvné strany dohodnú. 

DÔVERNÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

3. 

Medzinárodné rokovania, zmluvy, 

dohody, protokoly, ich príprava, vrátane 

zápisov, analytických materiálov, 

koncepcií alebo informácií, ako aj 

inšpekčné správy z oblasti 

medzinárodnej spolupráce, ak to ich 

charakter vyžaduje alebo ak sa na tom 

zmluvné strany dohodnú. 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

6. 

Údaje obsahujúce informácie o vývoze 

tovaru a technológií, podliehajúce 

medzinárodným kontrolným režimom, 

majúce vplyv na zahranično-politické, 

bezpečnostné a ekonomické záujmy 

Slovenskej republiky. 

DÔVERNÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

7. 

Údaje obsahujúce informácie o vývoze 

tovaru a technológií, podliehajúce 

medzinárodným kontrolným režimom, 

majúce vplyv na zahranično-politické, 

bezpečnostné a  ekonomické záujmy 

Slovenskej republiky. 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

23. 

Dokumentácia o preprave jadrových 

materiálov a rádioaktívnych odpadov I. 

a II. kategórie - cestovný poriadok vlaku, 

ktorý je súčasťou prepravy jadrových 

materiálov a rádioaktívnych odpadov I. 

a II. kategórie, obsahujúci údaj o dátume 

prepravy. 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

38. 

Sektorové a prierezové kritéria na 

určovanie prvkov kritickej 

infraštruktúry podľa zákona o kritickej 

infraštruktúre. 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

VYHRADENÉ 

ÁNO 

 

Poznámka: 

1) Poradové číslo je uvedené zo zoznamu utajovaných skutočností Ministerstva dopravy 

a výstavby Slovenskej republiky. 

2) Názov utajovanej skutočnosti zo zoznamu utajovaných skutočností MDV SR. 
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Príloha č. 2 

Zoznam oprávnených osôb – zamestnancov podnikateľa a rozsah ich oprávnenia 

na oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami 

 

 

P. 

č. 

Titul, meno 

a priezvisko 

Osvedčenie NBÚ1 
Rozsah 

oboznamovania sa 

s utajovanými 

skutočnosťami 

a stupeň utajenia 

číslo 
stupeň 

utaj. 

vydané 

dňa 

 

platné do 

 

1.      

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

2.   

 

  

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

3.   

 

  

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

4.   

 

  

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

5.   

 

  

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

6.      

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

7.      

V plnom rozsahu 

v súlade s prílohou č. 

1 tejto zmluvy 

Ostatní zamestnanci, ktorí sú oprávnené osoby do stupňa utajenia VYHRADENÉ 

 

1) Poznámka : Ak ide o stupeň utajenia „Vyhradené“, uvádza sa dátum a číslo vyhodnotenia 

bezpečnostnej previerky I. stupňa vykonaného vedúcim podnikateľa. 
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Príloha č. 3 

Rozsah kontrolných opatrení na dodržiavanie zásad ochrany postúpených a vytvorených 

utajovaných skutočností. 
 

U podnikateľa je zavedený systém kontrolných opatrení prijatých na ochranu utajovaných 

skutočností v súlade s požiadavkami zákona a vykonávacími predpismi na jeho realizáciu, vydanými 

NBÚ. Povinnosti podnikateľa na úseku kontroly sú aj v Bezpečnostnej dokumentácii fyzickej 

bezpečnosti a objektovej bezpečnosti podnikateľa . Jedná sa predovšetkým o vykonávanie nasledujúcich 

kontrol v oblasti ochrany utajovaných skutočností: 

 

 

1. Podľa § 8, ods. 2 písm. c) zákona : - zabezpečiť a vykonať kontrolu ochrany utajovaných 

skutočností na jednotlivých stupňoch organizačnej štruktúry podnikateľa, podľa plánu 

kontrolnej činnosti spracovaného na bežný kalendárny rok. 

 

Zodpovedá: vedúci podnikateľa 

Termín:  najmenej 1 x za rok 

 

Zodpovedá:  bezpečnostný zamestnanec podnikateľa 

Termín:  jedenkrát za 3 mesiace 

 

 

2. Podľa § 8 ods. 15 vyhlášky NBÚ č. 48/2019 Z. z. o administratívnej bezpečnosti, vykonať 

kontrolu vedenia protokolu utajovaných písomností a nevybavených utajovaných písomností. 

Vykonanie kontroly sa zapisuje pod predtlačou strany protokolu utajovaných písomností. 

 

Zodpovedá: vedúci podnikateľa, prípadne bezpečnostný zamestnanec  

Termín:  jedenkrát za 3 mesiace 

 

 

3. Podľa § 14 ods. 5 vyhlášky NBÚ č. 48/2019  Z. z. o administratívnej bezpečnosti, vykonať 

fyzickú kontrolu vypožičaných utajovaných písomností.  

 

Zodpovedá:  bezpečnostný zamestnanec (osoba poverená vedením protokolu) 

Termín:  každý rok v priebehu mesiaca január  

 

 

4. Podľa § 22 vyhlášky NBÚ č. 48/2019 Z. z. o administratívnej bezpečnosti, vykonať pri 

personálnych zmenách kontrolu všetkých uložených utajovaných písomností, utajovaných 

písomností pridelených na spracovanie, ako aj kontrolu utajovaných písomností odovzdaných 

na zaslanie. O kontrole spracovať záznam, ktorý bude podpísaný členmi komisie, 

preberajúcou a odovzdávajúcou osobou. 

 

Zodpovedá:   komisia určená vedúcim podnikateľa 

Termín:  vždy pri personálnej zmene oprávnenej osoby poverenej vedením  protokolu 

 

 

5. Podľa § 11 vyhlášky NBÚ č. 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpečnosti a objektovej bezpečnosti 

v znení vyhlášky NBÚ 315/2006 Z. z., ako aj podľa Bezpečnostnej dokumentácie fyzickej 

bezpečnosti a objektovej bezpečnosti, ktorej súčasťou sú aj opatrenia určujúce spôsob výkonu 

kontroly organizačných opatrení fyzickej bezpečnosti a objektovej bezpečnosti, zabezpečiť 

výkon kontrolnej činnosti v oblasti fyzickej bezpečnosti a objektovej bezpečnosti.  

 

Zodpovedá:  bezpečnostný zamestnanec – bezpečnostný správca objektu 
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Termín:  podľa Bezpečnostnej dokumentácie 

 

 

 

 

 

 

V     Bratislave       dňa ....................  

 

 

 

 

      

       

____________________________________ 

                    za podnikateľa 

                                                Ing. Roman Gono 

                                                predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

                                                                                           

 

 

 

 

 

 

_____________________________________ 

   za podnikateľa 

 Ing. Jaroslav Daniška 

     podpredseda predstavenstva a 

           riaditeľ Úseku obchodu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


